V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED HIGHBAY LIGHT

MODEL VT-90202
SKU 10467
WATTS 120W-150W-200W (Changeable)
COLOR TEMPERATURE 3000K/4000K/5000K
(Changeable)
LUMENS 27000 LM I K O 8 ®
INPUT VOLTAGE AC: 100-277V, 50/60hz -I 6 0 RATI NG LI l Ud
BEAM ANGLE 120° LUMENS/W
ON/OFF CYCLE 15,000 Times VARIABLE WATTS >
CRI _80 RATING WARRANTY*
LED CHIP TYPE SMD D @
@%@ 2.2
MATERIAL Aluminium =~ S 2
OPERATING TEMPERATURE -20°C to +40°C %
Non-replaceable light Replaceable control gear

DIMENSION

@320x125mm source

by a professional

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact
our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.
The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect
removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24
Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING
1.

Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation must be performed by a qualified electrician.
3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
4. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if
the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
Proper grounding should be ensured throughout the installation.
Terminal block not included.
To be connected with waterproof cable hose.
Replace any cracked protective shield. @%@*
Minimum distance from lighted objects Tm. (---1mE
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MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE

Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

[=]

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



This marking indicates that this product
should not be disposed of with other

household wastes.

& Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION DIAGRAM

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Turn off the switch to ensure safety during installation.
Seal the spring shim between the bolts, then secure it by locking it down.

NSNS

Connect the wires according to the diagram provided.

Hang the lamp carefully in the desired position.
Adjust the wattage and CCT to your preference.

Turn on the switch to power the lamp.

WATT & CCT CHANGING INSTRUCTION

Watts & CCT

al

1.Remove the rubber
pad from the driver

2. Use the slide switch to
select wattage and CCT

/////‘Ill

‘u‘lm

3.Attach the rubber pad
to the driver
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0-10V DIMMABLE DRIVER
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o Contact DIM+and DIM-with O-10V dimmer.
« Can’t be connected with 230V voltage directly.
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Can’t contact “DIM-"with “-V” 20% —

Wiring Diagram
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

AOBEAOE HIGHBAY CBET/1

TEXHUYECKU OAHHMU

MOAEN VT-90202

SKU 10467

WATTS 120W-150W-200W (C Bb3MOKHOCT 3a
npomsiHa)
3000K/4000K/5000K

LIBETHA TEMMEPATYPA
(Mpomennusa)

LUMENS 27000 LM

BXOAHO HAMPEXEHUE MpomeHnue Tok: 100-277V, 50/60hz

BMb/1 HA bYA 120°
NPOAB/IKUTENHOCT HA XXMBOTA 27 000 vaca
LUUKDB/T HA 15 000 nbTH
BK/1IIOYBAHE/U3K/TIOYBAHE

CRI >80

DF =0.9

TWUMN HA CBETOAUOAHUA Yun SMD

MATEPUAN ANYMUHUIA

PABOTHA TEMMEPATYPA OT -20°C po +40°C
PA3SMEP ?320x125mm

B LBEOEHUE U TAPAHLIUA

A

160

LUMENS/W

IP65
RATING
@%@

HecmeHAem U3TOYHUK Ha
CcBeTAnHa

IKO8

RATING

VARIABLE CCT
| VARIABLE WATTS

LiFud
058

WARRANTY”

YEAR

CmeHAeMa KOHTpONIHA
anapartypa ot

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxre n 3akynuxrte npoayKt Ha V-TAC. V-TAC we BU CAyXKM NO Ha-go6pua HaumH. Monsa, npoyetete BHUMATENHO
Te3n UHCTPYKLMM, Npean Ja 3anoyHeTe UHCTaNaLMUATa, U Na3eTe TOBa PbKOBOACTBO NOJ, PbKa 3a 6bAelln cnpaBku. AKO MMaTe HAKAKBU Apyru
BBNPOCK, MONA, CBBPXKETE Ce C HALWIMA AUNBP UM C MECTHUA NPoAasay, OT KOroTo CTe 3aKynuau npoayKra. Te ca obyyeHu 1 ca rotosu ga Bu
obcnyKaT no Han-fo6pmA HaumH. MapaHLMATa e BaAnAHa 33 CPOK OT 5 roguHKM OT JaTaTa Ha 3aKynyBaHe. [apaHLUMATa He BaXkM 3a nNospeau,
NPUYUHEHWN OT HEMPABUIEH MOHTaX UAN HeobuyaliHo n3HocBaHe. dMpmaTa He AaBa rapaHLUMA 33 NOBPEAN HA NOBBPXHOCTU, AbAXKALLM Ce Ha
HENpaBWUIIHO AEMOHTUPAHE U MHCTaNMpaHe Ha NpoayKTa. MpoayKTuTe ca noaxoaalim 3a 10-12-yacoBa exxeagHeBHa paboTta. M3nonssaHeTo Ha
NPoAyKTa B NPOAb/XKeHWe Ha 24 yaca Ha JeH BoAM [0 OTnajaHe Ha rapaHumaTa. To3n NPOAYyKT MMa rapaHuMA camo 3a NPOM3BOACTBEHU

nedeKtu.

NMPEAYNPEXAEHMUE

1. Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3KIIOYNIN 3aXPaHBaAHETO, Npeaun Aa 3anoYyHeTe MOHTa)a.

2. MoHTaxbT TpsabBa Aa Ce M3BBLPLUN OT KBAMOULMPAH ENEKTPOTEXHUK.

3 CBETAMHHUAT U3TOYHUK HA TOBA OCBETUTE/IHO TANO HE MOXe Aa Ce 3aMeHSA; KOraTo CBET/IMHHUAT U3TOYHUK
AOCTUTHE KpaAa Ha eKCn/10aTauMOHHUA CU CPOK, UATIOTO OCBETUTETHO TAJIO TpH6Ba Aa Cce 3amMeHMN.

4, BBHLWHMAT rbBKaB Kaben nnum WHYpP Ha TOBa OCBETUTEJIHO TAJIO HE MOXKe Aa Ce 3aMeHA; aKo WHYPDHT € noBpeaeH,

OCBETUTE/IHOTO TANO TpH6Ba Aa Ce YHULWOXN.

KnemHuAT 610K He e BK/IHOYEeH.
[la ce cBbprKe C BOAOYCTOMUMB KabeneH MapKyy.
3ameHeTe BCEKM CMyKaH 3aluTeH LLKT. -2

© 0 N wu

MWHUMaHO Pa3CcToAHME OT ocBeTeHM 06eKTn 1 M. (sl

Mo Bpeme Ha MHCTanaumATa TpﬂﬁBa Aa ce OCUTYypUu NpaBUIHO 3a3emMABaHe.

B C/TYYAI HA 3AMUTBAHE/NPOB/IEM C MPOAYKTA, MOJIAl, CBBPYKETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3A NOBEYE MPOLYKTOBA
TAMA, 3ANIUTBAHE, MOJIA, CBBP}KETE CE C HALLWA AUCTPUBYTOP U HAN-B/IN3KUTE OUTHPU.
V-TAC EUROPE LTD. Bb/ITAPUA, NN0OBAMB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Ta3n mapKMpoOBKa NOKasBa, Ye To3un

A DEPOSER A DEPOSER

NPoAYKT He TpsabBa Aa ce U3xBbpAA Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
3ae4Ho C Apyry 6UTOBM OTNAAbLUM. Seés accessoires
[ ] ) et cordons
se recyclent
Paints de collecte sur www.quetairedemesdechets.tr
Privilégiez la reparation ou le don de votre appareil |

BHMMaHuWe, puUCK OT TOKOB yaap.
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MUHCTPYKLIUU 3A UHCTAJIUPAHE

M3KNtoueTe NpeBKAOYBATENA, 3@ Aa OCUTypuTe 6e30NacHOCT N0 Bpeme Ha MOHTaxa.

YnnbTHeTE NPYKUHHATA NOAN0XKKA MexKay bonToBeTe, cnes KOeTo A 3aKpeneTe, KaTo s 3acTonopuTe.
CBbprKeTe NPOBOAHULUTE CbINIACHO NPeaoCTaBeEHATa CXeMA.

3aKayeTe BHUMATE/IHO IAMMNaTa B }KeNaHOTO MO0XKEHMeE.

Perynupaiite mowHoctta u CCT cnopea npeanovynTaHuATa Cu.

BKAtoueTe npeBK/AOYBaTENA, 3@ A BKOYUTE lamnaTa.

SANEANESEE S

MHCTPYKLUMA 3A NPOMAHA HA WATT & CCT

//If/ﬂmmm AR AT

u‘u‘l'l-lLl AR AR

1.0TcTpaHeTe 2. M3nonsBaiTe 3. MNpukpeneTte rymeHaTa
rymeHaTa noA/10XKa nAb3rawmsa ce NnoA/10>KKa KbM Bogaua
OT BOZa4a npesK/aoYBaTeN, 33 Aa

nsbepete mouwHocT u CCT

3000K 4000K 5000K 120w 150W 200w




0-10V AMMUPYEM OPAVUBEP
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¢ KoHTaktu DIM+u DIM- ¢ 0-10V gumep.
* He moXe fa ce cBbp3Ba AUPEKTHO C HanpexeHune 230V.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PRIRUCNIK ZA UPORABU

LED HIGHBAY SVJETLQ

TEHNICKI PODACI

MODEL VT-90202
SKU 10467
WATTI 120W-150W-200W (promjenjivo)
TEMPERATURA BOJE S000K/4000K/5000K
(promjenjivo)
LUMENI 27000 LM I K 08 ®
ULAZNI NAPON AC: 100-277V, 50/60hz 1 6 0 RATI NG Lll Ud
o LUMENS/W
KUT ZRAKA 120
ZIVOTNI VIJEK 27,000 Hours I P65 VARIABLE CCT O 5
w
CIKLUS UKLJUEIVANJA/ISKLIUEIVANJA 15,000 Times VARIABLE WATTS >
. _80 RATING WARRANTY"
DF >0.9
. SMD T
VRSTA LED CIPA __ % @ % D
MATERIJAL Aluminij ~< r 4
RADNA TEMPERATURA -20°C to +40°C %
Nezamijenjiv izvor svjetla Zamjenjivi upravljacki uredaj
DIMENZIJA @320x125mm od strane profesionalca

Hvala $to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. Pazljivo procitajte ove upute prije pocetka
instalacije i ¢uvajte ovaj priru¢nik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih pitanja, obratite se naSem
frgoveu ili lokalnom prodavacu od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i spremni posluziti vas na najbolji nacin.
Jamstvo vrijedi 5 godina od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na ostecenja uzrokovana neispravnom ugradnjom ili
nenormalnim trosenjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv o$te¢enja bilo koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i
postavljanja proizvoda. Proizvodi su prikladni za 10-12 sati dnevnog rada. Koristenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi
jamstvo. Ovaj proizvod ima jamstvo samo za greske nastale u proizvodniji.

UPOZORENJE

1. Provjerite jeste li iskljucili napajanje prije poc¢etka instalacije.

2. Instalaciju mora izvesti kvalificirani elektricar.
3. lzvor svjetla ove svjetilike nije zamjenjiv; kada izvor svjetlosti dode do kraja zivotnog vijeka, mora se

zamijeniti cijela svjetiljka.

4. Vanijski fleksibilni kabel ili kabel ove svjetilike ne moze se zamijeniti; ako je kabel ostecen, svjetiljka ce

se unistiti.

5. Tijekom cijele instalacije potrebno je osigurati pravilno uzemljenje.
6. Terminalni blok nije ukljucen.

7. Za spajanje s vodootpornim kabelskim crijevom
8. Zamijenite napuknuti zastitni $fit.

8O

9. Minimalna udaljenost od osvijetljenih objekata Tm. Qg

U SLUCAJU BILO KAKVOG UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, OBRATITE NAM SE NA: SUPPORT®@V-
TAC.EU ZA VISE PROIZVODA, UPIT MOLIMO DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI NAJBLIZEG
TRGOVCA. V-TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



& Oprez, opasnost od sfrujnog udara.

Ova oznaka oznacava da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s ostalim
kuénim otpadom.

)i d

et cordons
se recyclent

DIJAGRAM UGRADNJE

Cet appareil,
ses accessoires

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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UPUTE ZA MONTAZU

1. Iskljuc¢ite prekida¢ kako biste osigurali sigurnost tijekom instalacije.
2. Zabrtvite opruznu podlosku izmedu vijaka, zatim je pri¢vrstite
zaklju¢avanjem.

3. Spojite Zice prema prilozenom dijagramu.

4. Pazljivo objesite lampu u zeljeni polozaj.

5. Prilagodite snagu i CCT prema svojim zeljama.

6. Ukljucite prekida¢ za napajanje svijetiljke.

UPUTE ZA PROMJENU WATT & CCT

Watts & CCT

1. Uklonite gumenu
podlogu od pokretaca

al

2. Koristite kliznu sklopku

za odabir snage i CCT

/////‘Ill

‘u‘lm

3. Pri¢vrstite gumenu
podlogu na pokreta¢

3000K
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5000K 120W
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200W




O-10V DIMABILNI DRAJVER
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« Kontaktirajte DIM+ i DIM- s O-10V dimmerom.
« Ne moze se izravno spojiti s naponom od 230 V.
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Dimmer input:external voltage
Wiring Diagram label
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI
VEDL HIGHBAY SVETLO

TECHNICKE UDAJE

MODEL VT-90202
SKU 10467
WATTS 120W-150W-200W (vymeénitelné)
3000K/4000K/5000K = -
TEPLOTA BAREV / / B g

(vyménitelné)

LUMENS

27000 LM

VSTUPNi NAPETi

AC: 100-277 V, 50/60 Hz

UHEL PAPRSKU 120°

DELKA ZIVOTA 27 000 hodin
CYKLUS ZAPNUTI/VYPNUTI 15 000 krat
CRI >80

DF >0.9

TYP LED ¢IPU SMD
MATERIAL Hlinik

PROVOZNi TEPLOTA

-20°Caz +40°C

DIMENSION

?320x125mm

UVOD A ZARUKA

160

LUMENS/W

IP65

RATING

IKOS
RATING

LiFud
058

WARRANTY”

VARIABLE CCT

VARIABLE WATTS

vt
“ ;i @
et

Nevyménitelny zdroj svétla

Vyménitelné ovladaci zatizeni
profesiondlem

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouzit co nejlépe. Pfed zahdjenim instalace si pozorné prectéte tento
navod a uschovejte jej pro budouci pouZziti. V pfipadé dalSich dotaz( se obratte na na$eho prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Jsou vySkoleni a pfipraveni vdm co nejlépe poslouzit. Zaruka je platnd po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnou instalaci nebo abnormalnim opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zéruku na poskozeni
jakéhokoli povrchu v disledku nespravné demontaze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu. Pouzivani
vyrobku po dobu 24 Hodin denné by znamenalo ztratu zaruky. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

VAROVANI

1. Pred zahdjenim instalace nezapomefite vypnout napajeni.

2. Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikafr.

3. Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po skonéeni Zivotnosti svételného zdroje se vyméni celé svitidlo.

4, Vn_('gjél’ ohebny kabel nebo $ilru tohoto svitidla nelze vyménit; pokud je $flra poskozena, musi byt svitidlo
zniceno.

5. Spravné uzemnéni by mélo byt zajisténo v celé instalaci.

6.  Svorkovnice neni soucasti dodavky.

7.  Pripojuje se pomoci vodotésné kabelové hadice.

8. Vyménte praskly ochranny Stit. @—@

9. Minimalni vzdalenost od osvétlenych objektd 1 m. ¢

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VICE INFORMACI O

SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZS{ PRODEJCE.
V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Toto oznaceni znamena, Ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan
spolecné s ostatnim domovnim
odpadem.

Pozor, nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

INSTALACNi SCHEMA

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons
se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

- &

Paints de collecte sur www.quetairedemesdechets.tr

Privilégiez la réparation ou
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NAVOD K INSTALACI

AN

Pro zajisténi bezpecnosti pfi instalaci vypnéte vypinac.
Utésnéte pruzinovou podlozku mezi Srouby a zajistéte ji zajiSténim.
Zapojte vodice podle prilozeného schématu.
Svitidlo peclivé zavéste do poZadované polohy.
Nastavte vykon a CCT podle svych preferenci.
Zapnéte vypinac a zapnéte lampu.

INSTRUKCE PRO ZMENU WATTU A CCT

A 151 i

\‘\‘\‘\\\\

LYY Ak

1.Odstrante pryzovou
podlozku z fidice

2. Pomoci posuvného
prepinace zvolte vykon a
CCT.

3. Pfipevnéte pryzovou
podlozku k ridici

3000K 4000K

5000K

120w

150W

200w




STMIVATELNY OVLADAC 0-10 V
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*  Kontakt DIM+a DIM-stmivacem 0-10V.
*  Nelze pripojit pfimo k napéti 230 V.

100%
90%
= 80%
= 70%
b}
S 60%
35
9 50%
3
o 40%
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, =
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Nelze kontaktovat "DIM-" pomoci "-V" 20%
10% [ R T R R A R R
1V 2V 3V 4V 5V 6V 7V 8V 9V 10V
Dimmer input:external voltage
Wiring Diagram label
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS
LUMIERE LED HIGHBAY

DONNEES TECHNIQUES

MODELE VT-90202

SKU 10467

WATTS 120W-150W-200W (modifiable)
TEMPERATURE DE COULEUR (Sn?gngé ﬁf;c))o'(/ 000K
LUMENS 27000 LM

TENSION D'ENTREE AC : 100-277V, 50/60hz

ANGLE DU FAISCEAU 120°

DUREE DE VIE 27 000 heures
CYCLE MARCHE/ARRET 15 000 fois

CRI >80

DF =0.9

TYPE DE PUCE LED SMD

MATERIAU Aluminium
TEMPERATURE DE De -20°C & +40°C
FONCTIONNEMENT

DIMENSION ?320x125mm

INTRODUCTION ET GARANTIE

IKO8 vLiFod

LUMENS/W RATI N G

L':_?q g i OOE
|
(X @

Source lumineuse non remplagable Appareil de commande remplacable
par un professionnel

WARRANTY”

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez d'autres
questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous
servir au mieux. La garantie est valable pendant 5 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas aux dommages causés par
une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et
une installation incorrects du produit. Les produits conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

AVERTISSEMENT

1. Veillez a couper I'alimentation électrique avant de commencer l'installation.

2. L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.

3. Lasource lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie,

I'ensemble du luminaire doit étre remplaceé.

4, Le cable flexible externe ou cordon de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; si le cordon est endommagg, le

luminaire doit étre détruit.

Le bornier n'est pas inclus.
A raccorder avec un tuyau de cable étanche.
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Remplacer tout écran de protection fissuré. f,%g,

Distance minimale par rapport aux objets éclairés : 1 m. (J--- 1ME

Une mise a la terre correcte doit étre assurée tout au long de I'installation.

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE SUIVANTE :
SUPPORT@V-TAC.EU. POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ CONTACTER
NOTRE DISTRIBUTEUR OU LES REVENDEURS LES PLUS PROCHES.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



B

Ce marquage indique que ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets ménagers.

Attention, risque de choc électrique.

SCHEMA D’INSTALLATION

Cet appareil,
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

SANEANESEE S

Coupez l'interrupteur pour assurer la sécurité pendant l'installation.
Sceller la cale de ressort entre les boulons, puis la fixer en la verrouillant.
Connecter les fils selon le schéma fourni.

Suspendez soigneusement la lampe dans la position souhaitée.
Ajustez la puissance et le TCC en fonction de vos préférences.
Allumez l'interrupteur pour alimenter la lampe.

INSTRUCTIONS DE CHANGEMENT DE WATT ET DE CCT
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1.Retirer le tampon en
caoutchouc du
conducteur
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2. Utiliser le commutateur
a glissiére pour
sélectionner la puissance et
le TDC.
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Watts & CCT

3. Fixer le tampon en
caoutchouc au conducteur
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PILOTE A GRADATION 0-10V
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*  Contacter DIM+ et DIM-w avec un gradateur 0-10V.
* Ne peut pas étre connecté directement a une tension de 230V.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

LED-HOCHREGALLAMP

TECHNISCHE DATEN

MODELL VT-90202
SKU 10467

WATTS 120W-150W-200W (umschaltbar)

FARBTEMPERATUR zloec:g:d/:igg'(/ 5000K

LUMENS 27000 LM

EINGANGSSPANNUNG

AC: 100-277V, 50/60hz

IKO8

RATING

160 LiFud

STRAHLENWINKEL 120° LUMENS/W
LEBENSDAUER 27.000 Stunden r

I P 6 5 VARIABLE CCT x
EIN/AUS-ZYKLUS 15.000 Mal =

-T VARIABLE WATTS .
Rl o0 RATING WARRANTY
DF =0.9
LED-CHIP-TYP SMD . - ; z @
MATERIAL Aluminium "
BETRIEBSTEMPERATUR -20°C bis +40°C
Nicht austauschbare Lichtquelle Auswechselbare Vorschaltgerate

DIMENSION ?320x125mm durch einen Fachmann

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewdhlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft
haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie gilt fir 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fir
Schaden, die durch unsachgemale Installation oder abnormalen VerschleiR verursacht wurden. Das Unternehmen Gbernimmt keine
Garantie fur Schaden an Oberflachen, die durch unsachgem&Ben Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind fiir einen
taglichen Betrieb von 10-12 Stunden geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts Gber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Fir dieses

Produkt wird nur eine Garantie fur Herstellungsfehler gewahrt.

WARNUNG

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefihrt werden.

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht,
muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

4, Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden; wird das Kabel beschadigt, muss die Leuchte

zerstort werden.

Die ordnungsgemale Erdung sollte wahrend der gesamten Installation gewdhrleistet sein.

© oo N o U

Klemmenblock nicht enthalten.

Wird mit einem wasserdichten Kabelschlauch angeschlossen.
Ersetzen Sie alle gerissenen Schutzschilde. .\(:\{‘j
Mindestabstand zu beleuchteten Objekten 1 m. _ ( 1ME

BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN UNS UNTER: SUPPORT@V-TAC.EU. FUR WEITERE PRODUKTE UND
ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

Diese Kennzeichnung weist darauf

hin, dass dieses Produkt nicht mit

anderen Haushaltsabfallen entsorgt
|

werden darf.

ses accessoires -
et cordons — < ou
se recyclent

Paints de collecte sur www.quetairedemesdechets.tr
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Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.
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INSTALLATIONSANWEISUNGEN

Schalten Sie den Schalter aus, um die Sicherheit wahrend der Installation zu gewahrleisten.

Dichten Sie die Federunterlegscheibe zwischen den Bolzen ab und sichern Sie sie dann durch Feststellen.
SchliefBen Sie die Drahte gemaR dem beigefligten Plan an.

Hangen Sie die Leuchte vorsichtig in die gewlinschte Position.

Stellen Sie die Wattzahl und den CCT-Wert nach Ilhren Wiinschen ein.

Schalten Sie den Schalter ein, um die Lampe einzuschalten.

AN

WATT & CCT WECHSEL ANLEITUNG

1.Entfernen Sie das 2. Benutzen Sie den 3. Befestigen Sie das
Gummipolster vom Schiebeschalter, um die Gummipad am Mitnehmer
Mitnehmer Wattzahl und CCT zu

wahlen.

3000K 4000K 5000K 120w 150W 200w




0-10V DIMMBARER TREIBER
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*  Kontakt DIM+ und DIM-w mit 0-10V Dimmer.
*  Kann nicht direkt mit 230V Spannung verbunden werden.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

TEXNIKA ZTOIXEIA

WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITQN
OAHIHZE ®Q3 HIGHBA

MONTEAO VT-90202
SKU 10467
WATTS 120W-150W-200W (ANAayry)
3000K/4000K/5000K
OEPMOKPAZIA XPQMATOX / /
(AMayry)

LUMENS 27000 LM I K 0 8 o ®
TASH EIZ0AOY AC: 100-277V, 50/60hz 'I 6 O l I F U d

FONIA KEZMHZ 120° LUMENS/W RATING

ENEPTOMOIHZHZ/ANENEPTOMNOIHZIHE

VARIABLE WATTS

AIAPKEIA ZQHZ 27.000 wpeg =
I P 6 5 VARIABLE CCT x
KYKNOZ 15,000 ¢dopég g

CRI

RATING

>80 WARRANTY*

DF

=0.9

Ay ! 7
TYNOz TzIN LED SMD -— ; z @
YAIKO Aloupivio "
1

©EPMOKPAZIA AEITOYPIAZ -20°C éwg +40°C

Mn QVILKATaOTAGLN TINYR AVTIKOTOOTAGLHOG HNXOVIOHOG

AIAZTAZH $320x125mm dwtdg ehéyxou and enayyeApatia

EIZArQrH & ErrYHzH

Jag geuxaplotoUpe mou emNé€ate Kal ayopdoate to mpoidv V-TAC. H V-TAC Ba cag eEUnnpetAoeL pHe Tov KAAUTEPO TPOTO. MapakaloU e
SL0BAOTE MPOCEKTIKA QUTEG TIG OONYLEG TPV EEKIVAOETE TNV EYKATACTOON KOL KPOTHOTE QUTO TO €YXELPISLO TIPOXELPO yla UEAAOVTLKN
avadopd. Edv €xete onoladnmote GAAN amopia, TOPAKAAOUUE ETUKOVWVIOTE HE TOV AVTUTPOCWTIO HAG 1 TOV TOTILKO TTWANTH Ao Tov omnoio
ayopacate to mpoidv. Eival ekmotdeupévol Kot £TOLUOL VO 060G EEUTNPETHCOLV LE TOV KAAUTEPO TPOTo. H gyyunon LoxVeL ya 5 xpdvia ano
TNV NUepopnvia ayopds. H eyyunon 8ev oxVel yla {nULEG tou ipokalouvtat anod eodalpévn eykatdotaon f pn ductoloyitkn O op d. H
etalpeia 6ev mapéxel kapia eyyunon ya Inpég oe onotadnmote eniddvela Aoyw AavBaopévng adaipeons KaL EYKATAoTAoNG TOU TTPOLOVTOG.
Ta npotdvra eivat katdAAnAa yia 10-12 wpeg kabnuepvrng Asttoupyiag. H xprion tou mpoidvtog yla 24 wpeg Thv nuépa Ba aKUPWOEL TV
gyyunaon. Auto To TPolov EPEL yyUnon LOVO YLl KATOOKEUOOTIKA EAQTTWHOTA.

MPOEIAOMNOIHZH

L
2.

3.
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BeBalwbeite OTL £XETE AMEVEPYOTIOLHOEL TO PEVA TIPLV EEKIVAOETE TNV EYKATACTOON.
H eykataotaon npémnet va yivetat arnd eEe8IKEUEVO NAEKTPOAOYO.

H dawtatvn nnyn autou Tou PWTLOTIKOU Sev propel va avtikataotadel- 6tav n dwrtevh nyn ¢TdoeL oTo TéNOG
™G LwNE TG, TPETEL VAL avTlKataoTtaBel OAOKANPO TO GWTLOTIKO.

To e§wtepLko EUKCLp.T[TO KOAWSL0 i KAAWSL0 AUTOU Tou PwTLOTIKOU eV pmopel va avtikataotabei- eav to
KOAWSLO UTTOOTEL {NLA, TO GWTLOTLKO TIPETIEL VAL KATAOTPAdEL.

H owotr yelwon mpémnel va e§aodaliletal o OAn TNV eykataotaon.
To prhok akpodektwv dev epAapBaveTaL.

Juvbéetal pe adlaBpoxo cwAnva koAwdiou.

AVTLKOTQOTAOTE KAOE pAYLOUEVN TIPOCTATEVTLK aoTtida. f%)*@
EAdxlotn anootoon and wtiopéva avikeipeva 1m. G

SE MEPINTQEH OMOIOYAHMOTE EPQTHMATOS/MPOBAHMATOX. ME TO MPOION, MAPAKAAO YME EMIKOINQNHETE MAZI MAS. 5TO: SUPPORT@V-TAC.EU I'A MEPIZXOTEPH ZEIPA

MPOTONTQN, EPEYNA NMAPAKAAO YME EMIKOINQNHETE ME TON AIANOMEA MAX 'H TOYE MAHZIEXTEPOYZ ANTIMPOZQMOYX.
V-TAC EUROPE LTD. BOYAIAPIA, MAOBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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H ofjpavon autr uTtoSeLKVUEL OTL TO : TR A DEPOSER
TPOLOV AUTO SeV TPETEL VO AITOPPLTTETAL Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
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OAHI'IEZ ETKATAZTAZHZ

AmnevepyoroLr)ote To SLakormtn ylo va Staodaiioete TNV aodAAELO KATA TNV EYKATAOTOON.
YbpayloTe To EAATNPLO AVAPECO OTA UITOUAOVLA KO, OTN CUVEXELA, aodaliote To acdaAilovtdg To.
Juvdéote Ta KOAWSLO CUUPWVA PLE TO TIOPEXOEVO SLAYPAUUAL.

KPEUAOTE MPOOEKTIKA TN Aduma otnv erbupuntn B€on.

PuBuiote tnv LoxV kot to CCT avaAoya LE TIC MPOTLUNOELG OOG.

Evepyormotrjote to Slakomtn ya va tpodpoSoTtnoeTe TN AQurma.

SANEANESEE S

OAHINEZ AAAAMHZ WATT & CCT

I =
el
(A NN
1.Adalpéote T0 2. XpnOLUOTIOLAOTE TOV 3. TomoBetroTe TO
Aaotixévio pahdpt oupopevo SLaKOTTN yLa va €\aOTIKO HaENApL oTOV
arnod tov odnyo €MUAEEETE TNV LoYL Kal TO odnyo
CCT

3000K 4000K 5000K 120w 150W 200w




0-10V DIMMABLE DRIVER
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*  Emadn DIM+ kat DIM-ue poootatn 0-10V.
*  Aev umnopel va ouvdeBel anesuBeiag pe tdon 230V.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

LED HIGHBAY FENY

TECHNIKAI ADATOK
MODELL VT-90202
SKU 10467
WATTS 120W-150W-200W (cserélhetd)
SZINHOMERSEKLET (‘Q(/c;?g:t/a iggt%')(/ >000K
LUMENS 27000 LM

BEMENETI FESZULTSEG

AC: 100-277V, 50/60hz

SUGAR SZOGE 120°
ELETSZAKASZ 27,000 éra
BE/KIKAPCSOLASI CIKLUS 15,000-szer
CRI >80

DF >0.9

LED CHIP TiPUS SMD
ANYAG Aluminium

UZEMI HOMERSEKLET

-20°C és +40°C kozott

DIMENZIO

?320x125mm

BEVEZETES ES GARANCIA

K&szénjik, hogy V-TAC terméket vélasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nydjtani Onnek. Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezeket az
utasitasokat, mielStt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikonyvet a késSbbi haszndlatra. Ha barmilyen mds kérdése van, kérjik,
forduljon a kereskedénkhoz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitél a terméket vasarolta. Ok képzettek és készen allnak arra, hogy a lehetd
legjobban kiszolgéljagk Ont. A garancia a vésarlastél szamitott 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy
rendellenes elhaszndadldoddas okozta kdrokra. A véllalat nem vdllal garancidt a termék helytelen eltdvolitdsa és beszerelése miatt
barmely fellleten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 6ras mikodésre alkalmasak. A termék napi 24 érds hasznalata esetén a
garancia érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartasi hibak esetén vallalunk garanciat.

FIGYELMEZTETES

1. Atelepités megkezdése el6tt feltétlentil kapcsolja ki a késztiléket.
2. Abeszerelést szakképzett villanyszerel&nek kell elvégeznie.

160

IKO8

RATING

LUMENS/W

I P 6 5 3 VARIABLE CCT O 5
w
>

RATING MARIADLE WS WARRANTY"

LiFud

Gxel

Szakember altal cserélhets
vezérléberendezés

Nem cserélhets fényforras

3. Eldmpatest fényforrasa nem cserélhet8; amikor a fényforras eléri élettartama végét, az egész lampatestet ki kell

cserélni.

4, Alampatest kils6 hajlékony kabele vagy zsindrja nem cserélhetd; ha a zsindr megsérdl, a lampatestet meg kell

semmisiteni.

Az egész telepités sordn biztositani kell a megfelel foldelést.

A csatlakozéblokk nem tartozék.
Vizall6 kdbeltomlbvel csatlakoztathato.
Cserélje ki a repedt véddpajzsot.

O 0N w

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULJON HOZZANK A KOVETKEZO CIMEN:
SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK, LEPJEN KAPCSOLATBA
FORGALMAZONKKAL VAGY A LEGKOZELEBBI KERESKEDOINKKEL.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ez a termék

nem drtalmatlanithaté mas

haztartdasi hulladékkal egyutt.
|

Vigyazat, aramutés veszélye.

TELEPITESI DIAGRAM
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TELEPITESI UTMUTATO

SANEANESEE S

Kapcsolja ki a kapcsoldt a biztonsag érdekében a telepités sordn.

Zarja le a rugds alatétet a csavarok k6zé, majd rogzitse azt a rogzitéssel.
Csatlakoztassa a vezetékeket a mellékelt dbra szerint.
Ovatosan akassza fel a lampat a kivant helyre.

Allitsa be a teljesitményt és a CCT-t a sajat izlése szerint.
Kapcsolja be a kapcsoldt a lampa bekapcsolasahoz.

WATT ES CCT VALTASI UTASITAS

/Iflﬂmmm I I‘l AN

u‘u‘ll-ll ARERAL RGN
1.Vegye le a

gumiparnat a
vezetBilésrél

2. Hasznalja a 3. Rogzitse a gumiparnat a
csuszokapcsolot a vezetbre
teljesitmény és a CCT
kivalasztasahoz.
3000K 4000K 5000K 120W 150w 200W




0-10V DIMMELHETO VEZERLO
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¢ Kapcsolat DIM+ és DIM-w with 0-10V dimmer.
*  Nem csatlakoztathatd kdzvetlenll 230V-os fesziiltséghez.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

DATI TECNICI

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

LUCE ALTA A LED

MODELLO VT-90202

SKU 10467

WATTS 120W-150W-200W (modificabile)
TEMPERATURA DEL COLORE ?n?g;:ﬁ:gz?K/SOOOK

LUMENS 27000 LM

TENSIONE D'INGRESSO

CA: 100-277V, 50/60hz

ANGOLO DEL RAGGIO 120°
DURATA DELLA VITA 27.000 ore
CICLO ON/OFF 15.000 volte
CRI >80

DF >0.9

TIPO DI CHIP LED SMD
MATERIALE Alluminio

TEMPERATURA DI ESERCIZIO

Da -20°C a +40°C

DIMENSIONE

?320x125mm

INTRODUZIONE

E GARANZIA

160

LUMENS/W

IP65

RATING

vy
";z @
D8

Sorgente luminosa non
sostituibile

IKO8

RATING

VARIABLE CCT
VARIABLE WATTS

LiFud
058

WARRANTY

Apparecchiatura di controllo sostituibile
da un professionista

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni
prima di iniziare I'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra domanda, contattare il
nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale & stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti a servirvi al meglio. La
garanzia e valida per 5 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da un'installazione non correttaodaun'usura
anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un'errata rimozione e installazione del
prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia.
Questo prodotto e garantito solo per i difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

1
2.

3.

O 0N w

Assicurarsi di spegnere l'alimentazione prima di iniziare l'installazione.
L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la sorgente luminosa raggiunge la fine del
suo ciclo di vita, I'intero apparecchio deve essere sostituito.

Il cavo flessibile esterno di questo apparecchio non pud essere sostituito; se il cavo & danneggiato, I'apparecchio
deve essere distrutto.

E necessario garantire una messa a terra adeguata per tutta la durata dell'installazione.
La morsettiera non & inclusa.

Da collegare con tubo flessibile impermeabile.

Sostituire lo schermo protettivo incrinato. ¢ -(%,)

Distanza minima da oggetti illuminati 1 m. aq- 1ME

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALLINDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU PER ULTERIORI

INFORMAZIONI SULLA GAMMA DI PRODOTTI, SI PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO DISTRIBUTORE O | RIVENDITORI PIU VICINI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito
con altri rifiuti domestici.

Attenzione, rischio di scosse elettriche.

SCHEMA DI INSTALLAZIONE

Cet appareil,

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
et cordons
se recyclent

Paints de collecte sur www.quetairedemesdechets.tr
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ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE

SANEANESEE S

ISTRUZIONI PER IL CAMBIO DI WATT E CCT

//{f/‘llllﬂl

i “u‘l'l-

1.Rimuovere il
cuscinetto di gomma
dal conducente

A

2. Utilizzare l'interruttore a
scorrimento per
selezionare la potenza e la
CCT.

Spegnere l'interruttore per garantire la sicurezza durante l'installazione.
Sigillare lo spessore della molla tra i bulloni, quindi fissarlo bloccandolo.
Collegare i fili secondo lo schema fornito.

Appendere con cura la lampada nella posizione desiderata.
Regolare la potenza e la CCT in base alle proprie preferenze.
Accendere l'interruttore per alimentare la lampada.

3. Fissare il cuscinetto di
gomma al conducente

3000K 4000K

5000K 120w

150W

200w




DRIVER DIMMERABILE 0-10V
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¢ Contatto DIM+e DIM-w con dimmer 0-10V.
*  Non puo essere collegato direttamente alla tensione di 230V.

100%
90%
= 80%
= 70%
b}
E 60%
35
9 50%
3
o 40%
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, =
o 30%
Non & possibile contattare "DIM-" con "-V". 20%
10% [ S N R R R A
1V 2V 3V 4V 5V 6V 7V 8V 9V 10V
Dimmer input:external voltage
Wiring Diagram label
brown —-L-- ——————— oco—>
blue --N-- - 0 oc—] N N
yellow/green _— 5 O ©GND ©GND
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI
OSWIETLENIE LED HIGHBAY

DANE TECHNICZNE

MODEL VT-90202
SKU 10467
WATTS 120W-150W-200W (z mozliwoscig
zmiany)
3000K/4000K/5000K
TEMPERATURA BARWOWA . / /
(Zmienny)
LUMENY 27000 LM

NAPIECIE WEJSCIOWE

AC: 100-277 V, 50/60 Hz

KAT WIAZKI 120°
ROZPIETOSC ZYCIA 27 000 godzin
CYKL WEACZANIA/WYtACZANIA 15 000 razy

CRI >80

DF =0.9

TYP CHIPA LED SMD

MATERIAL Aluminium
TEMPERATURA PRACY -20°C do +40°C
WYMIAR ?320x125mm

WPROWADZENIE

| GWARANCJA

160

LUMENS/W

IP65

RATING

IKO8

RATING

VARIABLE CCT
VARIABLE WATTS

LiFud
058

WARRANTY "

Mozliwos¢ wymiany sprzetu
sterujacego przez profesjonaliste

Niewymienne zrédfo swiatta

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan prosimy o kontakt z naszym
dealerem lub lokalnym sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt. S3 oni przeszkoleni i gotowi do Swiadczenia ustug na najwyzszym
poziomie. Gwarancja jest wazna przez 5 lat od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer spowodowanych nieprawidtowsq instalacja
lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane nieprawidtowym demontazem i
montazem produktu. Produkty sg odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin dziennie. Uzywanie produktu przez 24 godziny na dobe
spowoduje utrate gwarancji. Ten produkt jest objety gwarancja wyfacznie na wady produkcyjne.

OSTRZEZENIE

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytgczy¢ zasilanie.
2. Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego elektryka.

3. Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrédto $wiatta osiggnie koniec okresu eksploatacji, nalezy

wymienic¢ catg oprawe.

4, Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy nie moze byé wymieniony; jesli przewdd jest uszkodzony,

© oo N o U

oprawa powinna zostac zniszczona.

Podczas catej instalacji nalezy zapewni¢ prawidtowe uziemienie.
Listwa zaciskowa nie wchodzi w sktad zestawu.

Do podtgczenia za pomocg wodoodpornego weza kablowego.

Wymien peknietg ostone ochronng. P ZJ,G )
Minimalna odlegtoé¢ od oéwietlonych obiektéw 1 m. q —“V'E

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM: SUPPORT@V-TAC.EU.

ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACJI, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI.
V-TAC EUROPE LTD. BUtGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



To oznaczenie wskazuje, ze tego -
) . i A DEPOSER A DEPOSER
produktu nie nalezy wyrzucaé razem Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
|
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) et cordons = < ou
se recyclent
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Uwaga, ryzyko porazenia pragdem.

SCHEMAT INSTALACJI
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INSTRUKCJE INSTALACJI

Wytacz przetacznik, aby zapewnic bezpieczenstwo podczas instalacji.

Uszczelnij podktadke sprezyny miedzy srubami, a nastepnie zabezpiecz jg, blokujac.
Podtacz przewody zgodnie z dostarczonym schematem.

Ostroznie powiesi¢ lampe w wybranym miejscu.

Dostosuj moc i CCT do swoich preferenciji.

Witacz przetgcznik, aby zasili¢ lampe.

SANEANESEE S

INSTRUKCJA ZMIANY WAT I CCT

‘ ({{f,@,’,"."ﬂ' I\ ‘| IR

HRAMERAL L

1.Zdejmij gumowa 2. Uzyj przetacznika 3. Przymocuj gumowg
podktadke ze suwakowego, aby wybraé podktadke do sterownika
sterownika moc i CCT

3000K 4000K 5000K 120w 150W 200w




SCIEMNIALNY STEROWNIK 0-10 V
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¢ Kontakt DIM+ i DIM-w ze $ciemniaczem 0-10 V.
* Nie moze by¢ podtgczony bezposrednio do napiecia 230V.
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Dimmer input:external voltage
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V-TAC

Meaningful Innovation.

DADOS TECNICOS

WEEE Number:

MANUAL DE INSTRUGOES
LUZ LED DE PRATELEIRA

80133970

MODELO VT-90202

SKU 10467

AGUAS 120W-150W-200W (variavel)

TEMPERATURA DA COR f@ggzﬁ :\?3)0 K/5000K

LUMENS 27000 LM

TENSAO DE ENTRADA

IKO8

LiFud

AC: 100-277V, 50/60hz

ANGULO DO FEIXE

160

LUMENS/W

RATING

120°

DURAGCAO DA VIDA 27.000 horas x
I P 6 5 VARIABLE CCT x
CICLO ON/OFF 15.000 vezes g
- VARIABLE WATTS
IRC 280 RATING WARRANTY"
DF =0.9
TIPO DE CHIP DE LED SMD vy
MATERIAL Aluminio ": x @
‘ Al
TEMPERATURA DE -20°C a +40°C '
FUNCIONAMENTO
- Fonte de luz ndo substituivel Aparelho de controlo substituivel
DIMENSAO ?320x125mm

por um profissional

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes
de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mao para referéncia futura. Se tiver qualquer outra divida, contacte o nosso revendedor ou
o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formagdo e estdo prontos para o servir da melhor forma. A garantia é vdlida por 5
anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por instalagdo incorrectaoudesgaste anormal. A empresa
ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a remogdo e instalagdo incorrectas do produto. Os produtos sdao
adequados para um funcionamento diario de 10-12 horas. A utilizagdo do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto
tem garantia apenas para defeitos de fabrico.

AVISO

1
2.

3.

O 0o N w

Certifique-se de que desliga a alimentagdo eléctrica antes de iniciar a instalagao.

A instalagdo deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

A fonte luminosa dessa lumindria ndo é substituivel; quando a fonte luminosa atingir o fim da sua vida util, toda a
lumindria deve ser substituida.

O cabo flexivel externo ou o corddo dessa luminaria ndo pode ser substituido; se o corddo estiver danificado, a
lumindria deve ser destruida.

Deve ser assegurada uma ligagdo a terra adequada durante toda a instalagdo.

Bloco de terminais ndo incluido.

Para ser ligado com uma mangueira de cabo impermeavel.

Substituir qualquer escudo protetor rachado. .\”:‘,L\/
Distancia minima de objectos iluminados 1m.

N q- 1ME

EM

CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-TAC.EU
PARA MAIS PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR OU OS REVENDEDORES MAIS PROXIMOS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Esta marcagdo indica que este
produto ndo deve ser eliminado
juntamente com outros residuos
domésticos.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

- &

Paints de collecte sur www.quetairedemesdechets.tr
Privilégiez la reparation ou le don de votre appareil |

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons
se recyclent

Cuidado, risco de choque elétrico.

ESQUEMA DE INSTALAGAO
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INSTRUGOES DE INSTALACAO

AN

Desligue o interrutor para garantir a seguranca durante a instalacdo.

Coloque o calco de mola entre os parafusos e, em seguida, fixe-o bloqueando-o.
Ligar os fios de acordo com o esquema fornecido.

Pendurar cuidadosamente o candeeiro na posi¢do pretendida.

Ajuste a poténcia e o CCT de acordo com a sua preferéncia.

Ligar o interrutor para alimentar a lampada.

INSTRUGOES DE MUDANCA DE WATT E CCT

et

K=l
l_l my i

4, LYY

A IHINNTAYNN

BAER AN L
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3. Fixar a almofada de
borracha no condutor

2. Utilize o interrutor
deslizante para selecionar a
poténcia e o CCT

1.Retirar a almofada de
borracha do condutor

3000K 4000K 5000K 120w 150W 200w




CONTROLADOR REGULAVEL 0-10V
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¢ Contacto DIM+ e DIM-with 0-10V dimmer.
* N3o pode ser ligado diretamente a uma tensdo de 230V.
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1V 2V 3V 4V 5V 6V 7V 8V 9V 10V
Dimmer input:external voltage
Wiring Diagram label
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V-TAC

Meaningful Innovation.

DATE TEHNICE

A CONDUS LUMINA HIGHE

MODEL VT-90202

SKU 10467

WATTS 120W-150W-200W (schimbabil)
TEMPERATURA CULORII (E,’Sigic::t{ :glc)’o"/ 5000K

LUMENI 27000 LM

TENSIUNE DE INTRARE

AC: 100-277V, 50/60hz

UNGHIUL FASCICULULUI

120°

DURATA DE VIATA 27.000 de ore
CICLUL ON/OFF 15.000 de ori

CRI >80

DF =0.9

TIPUL DE CIP LED SMD

MATERIAL Aluminiu
TEMPERATURA DE -20°C pana la +40°C
FUNCTIONARE

DIMENSIUNE ?320x125mm

INTRODUCERE S1 GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpdrarea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni Tnainte de a incepe instalarea si sd pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioard. Dacd aveti orice altd
intrebare, va rugdm sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si
pregatiti sd va serveasca la cel mai bun nivel. Garantia este valabild timp de 5 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica deteriorarilor
cauzate de instalarea incorectd sau de uzura anormald. Compania nu oferd nicio garantie impotriva deteriorarii oricarei suprafete din
cauza indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Produsele sunt potrivite pentru o functionare de 10-12 Ore pe zi. Utilizarea produsului

160

LUMENS/W

RATING

IKO8

RATING

IP65 3

VARIABLE CCT
VARIABLE WATTS

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI
AY

LiFud
058

WARRANTY”
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Sursa de lumina neinlocuibila

Unelte de control inlocuibile de
catre un profesionist

timp de 24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest produs este garantat numai pentru defectele de fabricatie.

AVERTISMENT

1. Varugam sa va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.
2. Instalarea trebuie sa fie efectuata de un electrician calificat.

3. Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu este inlocuibild; atunci cdnd sursa de lumina ajunge la sfarsitul
duratei sale de viatd, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

4, Cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; dacd cordonul este deteriorat,
corpul de iluminat trebuie distrus.

Trebuie asigurata o impamantare corespunzdtoare pe intreaga durata a instalatiei.
Blocul terminal nu este inclus.
A se conecta cu furtun de cablu impermeabil.

-

o
%)

nlocuiti orice scut de protectie crépat.
Distanta minima fata de obiectele luminate este de 1

I
SN

G_1ME

X

O 0o N w

3

N CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA: SUPPORT@V-TAC.EU PENTRU O

GAMA MAI LARGA DE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEI MAI APROPIATI DEALERI.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Acest marcaj indica faptul ca acest
produs nu trebuie eliminat impreuna
cu alte deseuri menajere.

Atentie, risc de electrocutare.

DIAGRAMA DE INSTALARE

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons
se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

SANEANESEE S

INSTRUCTIUNI DE SCHIMBARE A WATT & CCT

1.Tndepartati tamponul
de cauciuc de pe sofer

2. Utilizati comutatorul
glisant pentru a selecta
puterea si CCT

Opriti Intrerupatorul pentru a asigura siguranta in timpul instalarii.
Sigilati saiba de arc intre suruburi, apoi fixati-o prin blocare.
Conectati firele in conformitate cu diagrama furnizata.
Agatati lampa cu grija in pozitia dorita.

Reglati puterea si CCT dupa preferintele dvs.
Porniti intrerupatorul pentru a alimenta lampa.

3. Atasati tamponul de
cauciuc la sofer

3000K

4000K

5000K

120w

150W

200w




DRIVER REGLABIL 0-10V
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¢ Contact DIM+si DIM-w cu variator 0-10V.
* Nu poate fi conectat direct la tensiunea de 230V.
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1V 2V 3V 4V 5V 6V 7V 8V 9V 10V
Dimmer input:external voltage
Wiring Diagram label
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

LUZ LED HIGHBAY

DATOS TECNICOS

MODELO VT-90202

SKU 10467

WATTS 120W-150W-200W (intercambiable)
TEMPERATURA DE COLOR f@gg‘;ﬁ :gg?” 5000K

LUMENS 27000 LM

TENSION DE ENTRADA CA: 100-277 V, 50/60 Hz

ANGULO DEL HAZ 120°

VIDA UTIL 27.000 horas
CICLO ON/OFF 15.000 veces
CRI >80

DF >0.9

TIPO DE CHIP LED SMD
MATERIAL Aluminio
TEMPERATURA DE -20°C a +40°C
FUNCIONAMIENTO

DIMENSION ?320x125mm

INTRODUCCION Y GARANTIA

160

LUMENS/W

IP65

RATING

IKO8

RATING

VARIABLE CCT

LiFud
O5E

WARRANTY”
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Mandos sustituibles por un
profesional

VARIABLE WATTS

Fuente de luz no sustituible

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones antes de iniciar
la instalacién y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pdongase en contacto con nuestro
distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para atenderle lo mejor posible. La
garantia es vdlida durante 5 aflos a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los dafios causados por una instalacién incorrecta
oundesgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e
instalacion del producto. Los productos son adecuados para un funcionamiento de 10-12 Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas
al dia anularia la garantia. Este producto estd garantizado Unicamente por defectos de fabricacién.

ADVERTENCIA

1. Asegurese de desconectar la alimentacion antes de iniciar la instalacion.

2. lainstalacion debe ser realizada por un electricista cualificado.

3. Lafuente luminosa de esta luminaria no es sustituible; cuando la fuente luminosa llegue al final de su vida til se

sustituira toda la luminaria.

4, El cable flexible externo o corddn de esta luminaria no puede sustituirse; si el cordon se dafia, la luminaria debera

destruirse.

5. Debe garantizarse una conexion a tierra adecuada en toda la instalacion.
6. Blogue de terminales no incluido.

7. Para conectar con manguera de cable impermeable.

8. Sustituya cualquier pantalla protectora agrietada..{z‘.,({;}

9.  Distancia minima a objetos iluminados 1m. - d- wﬁ

EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS EN:
SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON
NUESTRO DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

Esta marca indica que este producto
no debe eliminarse con otros
residuos domésticos.

Precaucion, riesgo de descarga eléctrica.

ses accessoires -
et cordons — < ou
se recyclent

Paints de collecte sur www.quetairedemesdechets.tr
Privilégiez la reparation ou le don de votre appareil |

DIAGRAMA DE INSTALACION
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Apague el interruptor para garantizar la seguridad durante la instalacion.

Selle la cuiia de resorte entre los pernos vy, a continuacion, fijela bloqueandola.
Conecte los cables segln el esquema suministrado.

Cuelgue la ldampara con cuidado en la posicidon deseada.

Ajuste el vataje y el CCT a su gusto.

Encienda el interruptor para alimentar la lampara.

SANEANESEE S

INSTRUCCIONES DE CAMBIO DE VATIOS Y CCT
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1.Retire la almohadilla 2. Utilice el interruptor 3. Fije la almohadilla de
de goma del conductor deslizante para seleccionar goma al conductor
la potencia y el CCT

3000K 4000K 5000K 120w 150W 200w




DRIVER REGULABLE 0-10V

H © N/ N sewv 1ps5 1P67
.ENIJS @‘7 CBC€

¢  Contacto DIM+y DIM-w con regulador 0-10V.
* No puede conectarse directamente a la tensidon de 230 V.
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Dimmer input:external voltage
Wiring Diagram label
brown —-L-- ——————— oco—>
blue --N-- - 0 oc—] N N
yellow/green _— 5 O ©GND ©GND

RoHS EE ':3 &S (&

PAP




	VT-90202 LED Highbay Light
	VT-90202 LED Highbay Light_Bulgarian
	ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ
	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	МОНТАЖНА СХЕМА
	ИНСТРУКЦИЯ ЗА ПРОМЯНА НА WATT & CCT
	0-10V ДИМИРУЕМ ДРАЙВЕР

	VT-90202 LED Highbay Light_Croatian
	VT-90202 LED Highbay Light_Czech
	TECHNICKÉ ÚDAJE
	VAROVÁNÍ
	INSTALAČNÍ SCHÉMA
	INSTRUKCE PRO ZMĚNU WATTŮ A CCT
	STMÍVATELNÝ OVLADAČ 0-10 V

	VT-90202 LED Highbay Light_French
	DONNÉES TECHNIQUES
	AVERTISSEMENT
	SCHÉMA D'INSTALLATION
	INSTRUCTIONS DE CHANGEMENT DE WATT ET DE CCT
	PILOTE À GRADATION 0-10V

	VT-90202 LED Highbay Light_German
	TECHNISCHE DATEN
	WARNUNG
	EINBAUSKIZZE
	WATT & CCT WECHSEL ANLEITUNG
	0-10V DIMMBARER TREIBER

	VT-90202 LED Highbay Light_Greek
	ΤΕΧΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ
	ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
	ΔΙΆΓΡΑΜΜΑ ΕΓΚΑΤΆΣΤΑΣΗΣ
	ΟΔΗΓΊΕΣ ΑΛΛΑΓΉΣ WATT & CCT
	0-10V DIMMABLE DRIVER

	VT-90202 LED Highbay Light_Hungarian
	TECHNIKAI ADATOK
	FIGYELMEZTETÉS
	TELEPÍTÉSI DIAGRAM
	WATT ÉS CCT VÁLTÁSI UTASÍTÁS
	0-10V DIMMELHETŐ VEZÉRLŐ

	VT-90202 LED Highbay Light_Italian
	DATI TECNICI
	ATTENZIONE
	SCHEMA DI INSTALLAZIONE
	ISTRUZIONI PER IL CAMBIO DI WATT E CCT
	DRIVER DIMMERABILE 0-10V

	VT-90202 LED Highbay Light_Polish
	DANE TECHNICZNE
	OSTRZEŻENIE
	SCHEMAT INSTALACJI
	INSTRUKCJA ZMIANY WAT I CCT
	ŚCIEMNIALNY STEROWNIK 0-10 V

	VT-90202 LED Highbay Light_Portuguese
	DADOS TÉCNICOS
	AVISO
	ESQUEMA DE INSTALAÇÃO
	INSTRUÇÕES DE MUDANÇA DE WATT E CCT
	CONTROLADOR REGULÁVEL 0-10V

	VT-90202 LED Highbay Light_Romanian
	DATE TEHNICE
	AVERTISMENT
	DIAGRAMA DE INSTALARE
	INSTRUCȚIUNI DE SCHIMBARE A WATT & CCT
	DRIVER REGLABIL 0-10V

	VT-90202 LED Highbay Light_Spanish
	DATOS TÉCNICOS
	ADVERTENCIA
	DIAGRAMA DE INSTALACIÓN
	INSTRUCCIONES DE CAMBIO DE VATIOS Y CCT
	DRIVER REGULABLE 0-10V




